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For outdoor use around
the home only.

INSECT
KILLER

GRANULES

KILLS OVER 65 Insect Types ' Starts To Kill IN MINUTES

as listed

USE ON LAWN AND AS A BARRIER TREATMENT

CONVENIENT
SHAKER

Active Ingredient: BAG
Lambda-Cyhalothrin........ 0.04%

Other Ingredients........20.96% KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN MANTENGASE FUERA DEL ALCANGE DE LOS NINOS Net Wt 3.01b
ottt OAUTION st PREGAUCION iomesmsmmmemers (1 3 kg)
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Insecticioa granulaco para hormigas

KILLS OVER 65 Insect Types ‘ Starts To Kill IN MINUTES




Also Kills Roaches (German and

American), Water Bugs, Silverfish,

Sowbugs (Pillbugs) and Crickets

WHAT IT DOES:

Helps protect your home from invading ants™. Also kills crickets, earwigs, fleas,
roaches (German and American), Palmetto bugs, water bugs, millipedes, mites,
silverfish, sowbugs (pillbugs), and other listed insects.

*Except harvester and pharaoh

WHERE TO USE:

Outdoors, on lawns and as a barrier band treatment around house foundation.
QUESTIONS & COMMENTS:

Call 1-800-917-5438 or visit our website at www.spectracide.com

'"GUARANTEED RESULTS OR YOUR MONEY BACK

If you are not satisfied with this product for any reason, send your
written reqluest for a refund to the address below, together with
the original dated store receipt showing the price you paid. Please
allow 6-8 weeks for processing.

LD READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.
DIRECTIO OR

Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
x? Keep children and pets off treated area until product has been watered in and lawn is dry.

* Do not make applications during rain. Apply this product directly to the lawn or garden area. Water treated area as
directed on this label. Do not water to the point of runoff.

* Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any area like a gutter where drainage to sewers, storm
drailns, water hodies, or aquatic habitat can occur. Do not allow the product to enter any drain during or after
application.

In New York State, this product may not be applied to lawns within 100 ft of a coastal marsh, or stream that drains

directly into a coastal marsh.

NOTE:

* Do not apply more than six (6) times per year per location.

¢ Do not apply within 24 hours of rain.

¢ Do not allow product to run off from target site.

BAND TREATMENT AROUND HOUSE

1. Spectracide® Ant Shield® Insect Killer Granules kill ants* (except harvester and pharaoh), as well as fleas, mites,
crickets*™ earwigs, millipedes, roaches (German and American), Palmetto bugs, water bugs, sowbugs (pillbugs),
silverfish, ticks (including ticks that may transmit Lyme Disease) and other pests.

2. Slide tab to open bag.

3. Pull sides apart to break seal.

4. Evenly sprinkle granules in a 3- to 5-foot wide band along the foundation of your home.
Granules should be spaced like the ones pictured to the right. Use rate = 2 Ib per 1,000 sq ft
(an area 5 x 200°) or 3.2 oz for each 100 sq ft.

5. Gently water treated areas.

USE TIPS

1. Try to get even coverage throughout your “barrier band.”

2. Reapply after hard rains to areas where downspouts empty.

SPOT TREATMENT FOR ANTS

1. Evenly sprinkle granules over and around each anthill.

2. Use 2 oz (1%2 tsp) per anthill.

3. Gently water treated areas immediately after application.

OVERALL LAWN APPLICATION

1. Spectracide Ant Shield Insect Killer Granules kill ants*, armyworms (fall and yellow-striped), centipedes, European
crane flies, crickets**, cutworms, earwigs, fleas, lawn moths (sod webworms), grasshoppers, Japanese beetles
(adults), pillbugs, spittle bugs, mites, green June beetles, leafhoppers, millipedes, springtails and ticks (including
ticks that may transmit Lyme Disease), and ladybeetles?.

2. For application with bag, apply at the rate of 2 Ib per 1,000 sq ft (an area 20' x 50') or 3.2 0z per 100 sq ft (an area
10'x10).

*Ants (except harvester and pharaoh): Argentine, Florida carpenter, black carpenter, southern, field, Allegheny mound,

cornfield, honey, pavement, red imported fire ant, nuisance, odorous, pyramid, black turf, white-footed, crazy, little

black, ghost, thief, acrobat, citronella, big-headed, lawn.

**Crickets: House, common short-tailed, Indies short-tailed, Arizona, tropical, variable field, fall field, southeastern

field, Texas field, spring field, northern wood, western striped, eastern striped, sand field, vocal field, southern wood.

$Ladybeetles: Convergent, seven-spotted, two-spotted, thirteen-spotted, twice-stabbed, Asian.

STORAGE AND DISPOSAL

Storage: Reclose bag tightly after each use. Store in a cool, dry area which is inaccessible to children and pets.
Disposal: If empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. Offer for recycling, if available. If partly
filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or
outdoor drain.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION. Harmful if swallowed. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes or clothing. Wash hands
thoroughly after handling and before eating or smoking. Food utensils such as spoons or measuring cups must not be
used for food purposes after use in measuring pesticides.

First Aid

If Swallowed: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glass of water
if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or doctor. Do not give anything
by mouth to an unconscious person.

If in Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if present,
after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Gall a Poison Control Center or doctor for treatment advice.

Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center, doctor, or going for treatment.
Environmental Hazards

This product is highly toxic to fish and aquatic invertebrates. To protect the environment, do not allow pesticide to enter
or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm weather when rain
is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the
treatment area. Sweeping any product that lands on a driveway, sidewalk, or street, back onto the treated area of the
lawn or garden will help to prevent runoff to water bodies or drainage systems.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and use not in
accordance with directions.

Questions & Comments? Call 1-800-917-5438 or visit our website at www.spectracide.com

Distributed by Spectrum Group, Division of United Industries Corporation

PO Box 142642, St. Louis, M0 63114-0642

EPA Reg. No. 9688-181-8845

EPA Est. Nos. 9198-AL-1 (&), 9198-0H-2 (B), 9198-0H-1(M), 39578-TX-1(AM), 8378-IN-1CM),
5905-GA-1(CI), 5905-1A-1(CJ), 5905-AR-1
Circled letter is first letter of lot number.
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PRODUCT FACTS USE OUTDOORS AS A BARRIER BAND TREATMENT

Deep-Reaching Formula —
Completely Dissolves for More
Killing Power

RESEALABLE BAG

SLIDE TAB TO OPEN BAG
Deslice la lengiieta para abrir la bolsa

A

PULL SIDES APART TO BREAK SEAL
Jale los lados para romper el sello

@ LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.
MODO DE EMPLE

Se considera una violacion a la ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada en la etiqueta.
x? Mantenga a los nifios y las mascotas fuera de la zona tratada hasta que el producto se haya mojado y el césped esté seco.

« No realice aplicaciones durante lluvias. Aplique este producto directamente sobre el césped o zona de jardin. Riegue la zona tratada
como se describe en esta etiqueta. No riegue hasta el punto de escurrimiento.

« Se prohibe la aplicacion directa a alcantarillas o drenajes, asi como a cualquier zona similar a una cuneta en la que pueda producirse
el drenaje a alcantarillas, drenajes pluviales, masas de agua o habitats acuaticos. No permita que el producto entre en ningdn
drenaje durante o después de su aplicacion.

En el Estado de Nueva York, no se podra aplicar este producto en areas de césped ubicadas a una distancia de hasta 100 pies de

un pantano costero o de un arroyo que desemboque directamente en un pantano costero.

NOTA:

* No lo aplique més de seis (6) veces por afio por lugar.

* No lo aplique hasta que hayan transcurrido 24 horas desde que llovio.

« No permita que el producto se escurra del sitio que es el objetivo de tratamiento.

TRATAMIENTO EN FRANJA ALREDEDOR DE LA CASA

1. Elinsecticida granulado para hormigas Ant Shield® de Spectracide® mata hormigas* (excepto cosechera y faraona), y también
pulgas, caros, grillos™ tijeretas, milpiés, cucarachas (alemanas y americanas), cucarachas de cafio, chinches de agua, cochinillas
de la humedad (cochinillas), lepismas, garrapatas (incluyendo las garrapatas que transmiten la
enfermedad de Lyme) y otros insectos nocivos.

2. Deslice la lengiieta para abrir la bolsa.

3. Jale los lados para romper el sello.

4. Esparza los granulos uniformemente en una franja de 3 a 5 pies de ancho alrededor de la casa. Los
granulos deben estar espaciados como se muestra a la derecha. Use una proporcion igual a 2 Ibs por cada
1,000 pies cuadrados (un area de 5'x 200°) 0 3.2 oz. por cada 100 pies cuadrados.

5. Riegue con cuidado las zonas tratadas.

CONSEJOS SOBRE EL USO

1. Trate de lograr una cobertura pareja en toda su “franja litoral”,

2. Después de una lluvia fuerte, vuelva a aplicar en las areas donde vacian las bajantes.

TRATAMIENTO LOCALIZADO PARA HORMIGAS

1. Esparza los granulos uniformemente sobre y alrededor de cada hormiguero.

2. Use 2 oz. (1% cdta.) por hormiguero.

3. Riegue con cuidado las zonas tratadas inmediatamente después de la aplicacion.

APLICACION GENERAL EN CESPED

1. Elinsecticida granulado para hormigas Ant Shield® de Spectracide® mata hormigas®, gusanos soldados (gusano cogollero, gusano
pirero), ciempigs, tipulas europeas, grillos*, gusanos cortadores, tijeretas, pulgas, polilla del césped (oruga tejedora del césped),
saltamontes, escarabajos japoneses (adultos), cochinillas, cigarrillos, dcaros, escarabajos verdes de junio, saltarillas, milpiés, friesea
y qarrapatas (incluyendo las garrapatas que transmiten la enfermedad de Lyme) y mariquitass.

2. Para aplicacion con bolsa, aplique en una proporcion de 2 Ibs por cada 1,000 pies cuadrados (un area de 20° x 50°) 0 3.2 oz. por
cada 100 pies cuadrados (un rea de 10 pies x 10 pies).

*Hormigas (excepto cosechera y faraona): Argentinas, carpinteras de la Florida, carpinteras negras, del sur, de campo, Allegheny mound,

de los campos de maiz, de la miel, del pavimento, brava roja importada, molestas, olorosas, piramide, escarabajo negro, de patas

blancas, loca, pequefia negra, fantasma, ladrona, acrobata, citronela, cabezona, del césped.

*Grillos: Doméstico, comin de cola corta, de las Indias de cola corta, Arizona, tropical, de campos variables, de los campos de otofio,

de los campos del sudeste, de los campos de Texas, de los campos de primavera, de los bosques del norte, rayado del oeste, rayado del

este, de los campos de arena, vocal del campo, de los campos del sur.

tMariquitas: Convergentes, de siete puntos, de dos puntos, de trece puntos, de doble puncion, asiaticas.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Almacenamiento: Cierre de nuevo la bolsa herméticamente después de cada uso. Guarde en un lugar fresco y seco que no sea accesible a
los nifios ni a las mascotas. Eliminacion: Si esta vacio: Envase no rellenable. No vuelva a usar ni a rellenar este envase. Ofrézcalo para
reciclar, si existe esa opcion. Si estd parcialmente vacio: Llame a su servicio de eliminacion de desechos més cercano para obtener
instrucciones de eliminacién. Nunca tire el producto sin usar por ningdn drenaje interno ni externo.

DECLARACIONES PREVENTIVAS

Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos

PRECAUCION. Nocivo si se ingiere. Causa irritacion moderada a los ojos. Evite el contacto con los 0jos o la ropa. Lavese muy bien las
manos después de manipularlo y antes de comer o fumar. Los utensilios para alimentos como cucharas o tazas para medir no se
deben usar con alimentos después de utilizarlos para medir pesticidas.

Primeros Auxilios
Si se ingiere: Llame inmediatamente a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.
Si la persona puede tragar, haga que beba poco a poco un vaso de agua. No induzca el vomito, a menos que asi se lo indique un centro
de control de envenenamientos o un médico. No administre nada por la boca a una persona que haya perdido el conocimiento.

Si entra en contacto con los ojos: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si
hay lentes de contacto, retirelos después de los primeros 5 minutos, luego contindie enjuagando los ojos. Llame a un centro de control de
envenenamientos 0 a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener
tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto.

Riesgos para el medio ambiente

Este producto es muy toxico para los peces y los invertebrados acuéticos. Para proteger el
medio ambiente, no permita que el pesticida entre o se escurra por drenajes pluviales,
zanjas de drenaje, cunetas ni aguas superficiales. Aplicar este producto cuando no haya
vientoy no se anticipe llluvia en las 24 horas siguientes ayudaré a asegurar que el viento o
la lluvia no arrastre o quite el pesticida del drea de tratamiento. Barrer el producto que
caiga en los caminos de entradas de automoviles, aceras o la calle y regresarlo a la zona
de tratamiento del jardin o césped ayudaré a evitar que escurra a masas de agua o
sistemas de drenaje.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion pertinente, el comprador
asume toda la responsabilidad para seguridad y uso que no estén de acuerdo con las
instrucciones.

iPreguntas y comentarios? Llame al 1-800-917-5438.

PROOF OF PURCHASE
FPO UPC
071121 96274 4
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KILLS OVER 65 Insect Types ' Starts To Kill IN MINUTES

as listed
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Also Kills Roaches (German and f Deep-Reaching Formula —
American), Water Bugs, Silverfish, Completely Dissolves for More

Sowbugs (Pillbugs) and Crickets Killing Power

PRODUCT FACTS USE OUTDOORS AS A BARRIER BAND TREATMENT

WHAT IT DOES:

Helps protect your home from invading ants®. Also kills crickets, earwigs, fleas,
roaches (German and American), Palmetto bugs, water bugs, millipedes, mites,
silverfish, sowbugs (pillbugs), and other listed insects.

“Except harvester and pharaoh

WHERE TO USE:

Outdoors, on lawns and as a barrier band treatment around house foundation.
QUESTIONS & COMMENTS:

Call 1-800-917-5438 or visit our website at www.spectracide.com

'GUARANTEED RESULTS OR YOUR MONEY BACK

If you are not satisfied with this product for any reason, send your
written request for a refund to the address below, together with
the original dated store receipt showing the price you paid. Please
allow 6-8 weeks for processing.

SLIDE TAB TO OPEN BAG
Deslice la lengiieta para abrir la bolsa

PULL SIDES APART TO BREAK SEAL
Jale los lados para romper el sello

LD READ ENTIRE LABEL BEFORE USE. () Len T0DA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.
DIRECTIONS FOR U MODO DE EMPLEO
Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. Se considera una violacion a la ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada en la efiqueta.

x? Keep children and pets off treated area until product has been watered in and lawn is dry. &? Mantenga a los nifios y las mascotas fuera de la zona tratada hasta que el producto se haya mojado y el césped esté seco.

* Do not make applications during rain. Apply this product directly to the lawn or garden area. Water treated area as o No realice aplicaciones durante lluvias. Aplique este producto directamente sobre el césped o zona de jardin. Riegue la zona tratada
directed on this label. Do not water to the point of runoff. como se describe en esta etiqueta. No riegue hasta el punto de escurtimiento.

o Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any area like a gutter where drainage to sewers, storm * Se prohibe la aplicacidn directa a alcantarillas o drenajes, asi como a cualquier zona similar a una cuneta en la que pueda producirse
drains, water bodies, or aquatic habitat can occur. Do not allow the product to enter any drain during or after ¢l drenaje a alcantarillas, drenajes pluviales, masas de agua o habitats acuaticos. No permita que el producto entre en ninglin
application. drenaje durante o después de su aplicacion.

In New York State, this product may not be applied to lawns within 100 ft of a coastal marsh, or stream that drains En el Estado de Nueva York, no se podra aplicar este producto en areas de césped ubicadas a una distancia de hasta 100 pies de

directly into a coastal marsh. un pantano costero o de un arroyo que desemboque directamente en un pantano costero.

NOTE: NOTA:

* Do not apply more than six (6) times per year per location. * No lo aplique més de seis (6) veces por afio por lugar.

¢ Do not apply within 24 hours of rain. * No lo aplique hasta que hayan transcurrido 24 horas desde que llovié.

* Do not allow product to run off from target site. * No permita que el producto se escurra del sitio que es el objetivo de tratamiento.

BAND TREATMENT AROUND HOUSE

1. Spectracide® Ant Shield® Insect Killer Granules kill ants* (except harvester and pharaoh), as well as fleas, mites,
crickets™ earwigs, millipedes, roaches (German and American), Palmetto bugs, water bugs, sowbugs (pillbugs),
silverfish, ticks (including ticks that may transmit Lyme Disease) and other pests.

2. Slide tab to open bag.

3. Pull sides apart to break seal.

4. Evenly sprinkle granules in a 3- to 5-foot wide band along the foundation of your home.
Granules should be spaced like the ones pictured to the right. Use rate = 2 Ib per 1,000 sq ft
(an area 5" x 200°) or 3.2 oz for each 100 sq ft.

5. Gently water treated areas.

USE TIPS

TRATAMIENTO EN FRANJA ALREDEDOR DE LA CASA
. Elinsecticida granulado para hormigas Ant Shield® de Spectracide® mata hormigas* (excepto cosechera y faraona), y también
pulgas, dcaros, grillos*™, tijeretas, milpiés, cucarachas (alemanas y americanas), cucarachas de caiio, chinches de agua, cochinillas
de la humedad (cochinillas), lepismas, garrapatas (incluyendo las garrapatas que transmiten la
enfermedad de Lyme) y otros insectos nocivos.

Deslice la lengiieta para abrir la bolsa.

Jale los lados para romper el sello.

Esparza los granulos uniformemente en una franja de 3 a 5 pies de ancho alrededor de la casa. Los
granulos deben estar espaciados como se muestra a la derecha. Use una proporcion igual a 2 Ibs por cada
1,000 pies cuadrados (un drea de 5’ x 200°) 0 3.2 0z. por cada 100 pies cuadrados.

o

Riegue con cuidado las zonas tratadas.
1. Try to get even coverage throughout your “barrier band.” CONSEJOS SOBRE EL USO




USE TIPS
1. Try to get even coverage throughout your “barrier band.”
2. Reapply after hard rains to areas where downspouts empty.

SPOT TREATMENT FOR ANTS

1. Evenly sprinkle granules over and around each anthill.

2. Use 2 oz (1%2 tsp) per anthill.

3. Gently water treated areas immediately after application.

OVERALL LAWN APPLICATION

1. Spectracide Ant Shield Insect Killer Granules kill ants*, armyworms (fall and yellow-striped), centipedes, European
crane flies, crickets**, cutworms, earwigs, fleas, lawn moths (sod webworms), grasshoppers, Japanese beetles
(adults), pillbugs, spittle bugs, mites, green June beetles, leafhoppers, millipedes, springtails and ticks (including
ticks that may transmit Lyme Disease), and ladybeetles?.

2. For application with bag, apply at the rate of 2 Ib per 1,000 sq ft (an area 20' x 50') or 3.2 0z per 100 sq ft (an area
10'x10).

*Ants (except harvester and pharaoh): Argentine, Florida carpenter, black carpenter, southern, field, Allegheny mound,

cornfield, honey, pavement, red imported fire ant, nuisance, odorous, pyramid, black turf, white-footed, crazy, little

black, ghost, thief, acrobat, citronella, big-headed, lawn.

**Crickets: House, common short-tailed, Indies short-tailed, Arizona, tropical, variable field, fall field, southeastern

field, Texas field, spring field, northern wood, western striped, eastern striped, sand field, vocal field, southern wood.

$Ladyheetles: Convergent, seven-spotted, two-spotted, thirteen-spotted, twice-stabbed, Asian.

STORAGE AND DISPOSAL

Storage: Reclose bag tightly after each use. Store in a cool, dry area which is inaccessible to children and pets.
Disposal: If empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. Offer for recycling, if available. If partly
filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or
outdoor drain.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION. Harmful if swallowed. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes or clothing. Wash hands
thoroughly after handling and before eating or smoking. Food utensils such as spoons or measuring cups must not be
used for food purposes after use in measuring pesticides.

First Aid

If Swallowed: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glass of water
if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or doctor. Do not give anything
by mouth to an unconscious person.

If in Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if present,
after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Gall a Poison Control Center or doctor for treatment advice.

Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center, doctor, or going for treatment.

Environmental Hazards

This product is highly toxic to fish and aquatic invertebrates. To protect the environment, do not allow pesticide to enter
or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm weather when rain
is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the
treatment area. Sweeping any product that lands on a driveway, sidewalk, or street, back onto the treated area of the
lawn or garden will help to prevent runoff to water bodies or drainage systems.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and use not in
accordance with directions.

Questions & Comments? Call 1-800-917-5438 or visit our website at www.spectracide.com

Distributed by Spectrum Group, Division of United Industries Corporation

PO Box 142642, St. Louis, M0 63114-0642

EPA Reg. No. 9688-181-8845

EPA Est. Nos. 9198-AL-1 (&), 9198-0H-2 (B), 9198-0H-1(M), 39578-TX-1(AM), 8378-IN-1CM),
5905-GA-1(CD), 5905-1A-1CJ), 5905-AR-1
Circled letter is first letter of lot number.
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9. Rlegue con culdado [as zonas tratadas.

CONSEJOS SOBRE EL USO

1. Trate de lograr una cobertura pareja en toda su “franja litoral”.

2. Después de una lluvia fuerte, vuelva a aplicar en las areas donde vacian las bajantes.

TRATAMIENTO LOCALIZADO PARA HORMIGAS

1. Esparza los granulos uniformemente sobre y alrededor de cada hormiguero.

2. Use 2 oz. (1% cdta.) por hormiguero,

3. Riegue con cuidado las zonas tratadas inmediatamente después de la aplicacion.

APLICACION GENERAL EN CESPED

1. Elinsecticida granulado para hormigas Ant Shield® de Spectracide® mata hormigas®, gusanos soldados (gusano cogollero, gusano
pirero), ciempiés, tipulas europeas, grillos*, gusanos cortadores, tijeretas, pulgas, polilla del césped (oruga tejedora del césped),
saltamontes, escarabajos japoneses (adultos), cochinillas, cigarrillos, acaros, escarabajos verdes de junio, saltarillas, milpiés, friesea
y qarrapatas (incluyendo las garrapatas que transmiten la enfermedad de Lyme) y mariquitass.

2. Para aplicacion con bolsa, aplique en una proporcion de 2 Ibs por cada 1,000 pies cuadrados (un area de 20’ x 50°) 0 3.2 oz. por
cada 100 pies cuadrados (un rea de 10 pies x 10 pies).

*Hormigas (excepto cosechera y faraona): Argentinas, carpinteras de la Florida, carpinteras negras, del sur, de campo, Allegheny mound,

de los campos de maiz, de la miel, del pavimento, brava roja importada, molestas, olorosas, piramide, escarabajo negro, de patas

blancas, loca, pequefia negra, fantasma, ladrona, acrobata, citronela, cabezona, del césped.

*Grillos: Doméstico, comin de cola corta, de las Indias de cola corta, Arizona, tropical, de campos variables, de los campos de otofio,

de los campos del sudeste, de los campos de Texas, de los campos de primavera, de los bosques del norte, rayado del oeste, rayado del

este, de los campos de arena, vocal del campo, de los campos del sur.

tMariquitas: Convergentes, de siete puntos, de dos puntos, de trece puntos, de doble puncion, asiaticas.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Almacenamiento: Cierre de nuevo la bolsa herméticamente después de cada uso. Guarde en un lugar fresco y seco que no sea accesible a
los nifios ni a las mascotas. Eliminacion: Si esta vacio: Envase no rellenable. No vuelva a usar ni a rellenar este envase. Ofrézcalo para
reciclar, si existe esa opcion. Si estd parcialmente vacio: Llame a su servicio de eliminacion de desechos més cercano para obtener
instrucciones de eliminacién. Nunca tire el producto sin usar por ningin drenaje interno ni externo.

DECLARACIONES PREVENTIVAS

Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos

PRECAUCION. Nocivo si se ingiere. Causa irritacion moderada a los ojos. Evite el contacto con los 0jos o la ropa. Lavese muy bien las
manos después de manipularlo y antes de comer o fumar. Los utensilios para alimentos como cucharas o tazas para medir no se
deben usar con alimentos despues de utilizarlos para medir pesticidas.

Primeros Auxilios
Si se ingiere: Llame inmediatamente a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.
Si la persona puede tragar, haga que beba poco a poco un vaso de agua. No induzca el vomito, a menos que asi se lo indique un centro
de control de envenenamientos o un médico. No administre nada por la boca a una persona que haya perdido el conocimiento.

Si entra en contacto con los ojos: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si
hay lentes de contacto, retirelos después de los primeros 5 minutos, luego continie enjuagando los ojos. Llame a un centro de control de
envenenamientos 0 a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, 0 intente obtener
tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto.

Riesgos para el medio ambiente

Este producto es muy toxico para los peces y los invertebrados acuéticos. Para proteger el
medio ambiente, no permita que el pesticida entre o se escurra por drenajes pluviales,
zanjas de drenaje, cunetas ni aguas superficiales. Aplicar este producto cuando no haya
vientoy no se anticipe llluvia en las 24 horas siguientes ayudaré a asegurar que el viento o
la lluvia no arrastre o quite el pesticida del drea de tratamiento. Barrer el producto que
caiga en los caminos de entradas de automdviles, aceras o la calle y regresarlo a la zona
de tratamiento del jardin o césped ayudara a evitar que escurra a masas de agua 0
sistemas de drenaje.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion pertinente, el comprador
asume toda la responsabilidad para seguridad y uso que no estén de acuerdo con las
instrucciones.

iPreguntas y comentarios? Llame al 1-800-917-5438.

PROOF OF PURCHASE
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‘ Kills Over 65 Insect Types

as listed

@ Starts To Kill In Minutes

KILLER
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